1. Date despre program

ANEXA nr. 3 la metodologia OMECTS 5703/2011

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatamant superior

Universitatea ,,Dunarea de Jos” din Galati

1.2 Facultatea

Istorie, Filosofie si Teologie

1.3 Departamentul Teologie
1.4 Domeniul de studii Teologie
1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii

Teologie Ortodoxa si Asistenta Sociala

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei ‘ Limba engleza

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar

2.4 Anuldestudiu | | |2.5Semestrul | | |2.6 Tipul de evaluare | Vv 2.7 Regimul disciplinei |Ob
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 dincare: 3.2curs |0 3.3 proiect/seminar 2
3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 dincare: 35curs |0 3.6 proiect/seminar 28
sem

Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 6
Pregétire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii 10
Tutoriat 2
Examinari 2
Alte activitati: eseu 7

3.7 Total ore studiu individual 47
3.9 Total ore pe semestru 75
3. 10 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum | Gramatica de baza a limbii engleze (notiuni de morfologie)

Notiuni generale din terminologia de specialitate in limba roméana

4.2 de competente | e  Corespunzatoare grilelor 1 si 2 — Teologie

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare | Sald de curs/ seminar, laptop, videoproiector, tabla, creta

a seminarului

5.2. de desfagurare | ¢  Sali de curs/ seminar

proiectului




6. Competentele specifice acumulate

domeniul de specialitate;

Competente
profesionale

Cunoastere, intelegere, explicare si interpretare

- cunoasterea si utilizarea adecvata a structurilor gramaticale aplicate si aplicabile limbajului de specialitate,
precum si a terminologiei de specialitate;

dobandirea competentelor lingvistice implicate in procesul de interpretare si traducere a textului din

- deprinderea abilitatii de comunicare in limba engleza, in domeniul de specialitate
- deprinderea abilitatii de documentare in limba engleza, in domeniul de specialitate

Competente
transversale

CT3 - argumentarea opiniilor in contextul evolutiei domeniului

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei

cunoasterea si utilizarea adecvata a notiunilor generale de gramatica a
limbii engleze si a aplicabilitatii acestora in ESP (engleza pentru scopuri
specifice);

dobandirea competentelor lingvistice implicate in procesul de interpretare
si traducere a textului din engleza in romana;

deprinderea abilitatii de comunicare in limba engleza, in domeniul
teologiei si asistentei sociale;

deprinderea abilitatii de documentare in limba engleza, in domeniul
teologiei si asistentei sociale.

7.2 Obiectivele specifice

aplicarea notiunilor gramaticale fundamentale pentru intelegerea corecta a
continutului unui text din limba sursa 1n limba tinta;

familiarizarea cu terminologia de specialitate;

analiza contrastiva de text original si tradus;

redactarea unui eseu pe teme de specialitate.

8. Continuturi

. Metode de Numar de
8.1 Seminar
predare ore

1. Diagnostic test 2 ore
2. English morphology. General usage and specific aspects of ESP

- Articles and nouns 2 ore

- Pronouns and numerals 2 ore

- Adjectives and adverbs prelegere, 2 ore

- Verbs conversatie, 2 ore

- Prepositions and conjunctions explicatie, 2 ore
3. English syntax. General usage and specific aspects of ESP aplicatii

- Word order 2 ore

- Sequence of tenses 4 ore

- Direct and reported speech 4 ore

- Active and passive voice 4 ore
4. Assessment test 2 ore
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9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitétii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Disciplina are un rol fundamental n insusirea cunostintelor de limba engleza pentru scopuri specifice necesare
pregatirii universitare in domeniul stiintelor umaniste. Aceastd disciplind asigurd studentului dobandirea abilitatilor
necesare pentru a comunica si a redacta texte in limba engleza. Prin continutul sau, disciplina isi propune sa asigure
studentului urmatoarele cunostinte si abilitati:

- Insusirea gramaticii limbii engleze pentru a putea comunica corect si eficient;

- Insusirea modalitatilor de folosire corectd, in scris, a notiunilor gramaticale fundamentale;

- familiarizarea cu vocabularul specific stiintelor umaniste, pentru utilizare in cariera;

- formarea unor capacitati intelectuale de analiza, sinteza $i comparatie.

10. Evaluare
. L o 10.3 Pondere
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare . g
din nota finala
- Intelegerea, asimilarea si Verificarea finala presupune:
utilizarea cunostintelor de | -  test de gramatica a limbii engleze 40%
. specialitate ale disciplinei - corectare si redactare de text
10.5 Seminar - — -
Prezenta la seminar, participare la analize 30%
si dezbateri.
Redactarea unor eseuri pe teme alese. 30%

10.6 Standard minim de performanta

- Cunoagterea limitata a notiunilor de gramatica a limbii engleze studiate.
- Rezolvarea testului in proportie de 50%.
- Prezentarea unui eseu cu erori de forma si continut.




